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Na styku kultury polskiej i czeskiej: dziedzictwo, kontynuacje, inspiracje, red. Mieczystaw Balowski,
Wydawnictwo PRO, Poznan 2011, ss. 299+10 fotokopii.

19 pazdziernika 2011 roku odbyta si¢ w Poznaniu, w Bibliotece Raczynskich i w Collegium Maius, migdzy-
narodowa konferencja naukowa pt. Na styku kultury polskiej i czeskiej: dziedzictwo, kontynuacje, inspiracje.
Zorganizowano ja z okazji 45. rocznicy podpisania umowy partnerskiej migdzy Poznaniem i Brnem. Po uroczy-
stym powitaniu gosci rozpoczely si¢ obrady plenarne. Teksty referatow, wygloszonych w trakcie obrad, znajduja
si¢ w omawianej publikacji. Organizatorem konferencji byt prof. Mieczystaw Balowski.

Opublikowany zbior artykutéw poprzedzony jest stowem wstgpnym M. Balowskiego, ktory zachgca badaczy
do zajecia si¢ zagadnieniami pogranicza kultury polskiej i czeskie;j.

Autorkg artykutu Brno we wezesnym Sredniowieczu na tle kontaktow polsko-morawskich jest Marzena Matla.
Badaczka przedstawia gtownie poczatki Brna oraz rozwdj osadniczy i polityczny miasta od XI do XIV wieku.

Wielkie Morawy i stowianskie origines. Szczqtki tradycji to tytut artykutu Edwarda Skibinskiego. Autor przy-
woluje i analizuje fragmenty zZrodet historycznych, ktore dotyczg Morawian. Sporo miejsca zajmujg rozwazania
o misji Cyryla i Metodego na Morawach.

Renata Putzlacher-Buchtova (Krolowa Elzbieta Ryksa (ur: 1288 r. w Poznaniu, zm. 1335 r. w Brnie) jako
postac historyczna i literacka) pisze o zyciu osobistym krolowej, a takze o jej po$wigceniu sprawom religii.
Dziatalnos¢ krolowej ukazana jest na tle historii oraz kultury polskiej i czeskie;j.

Roman Madecki (Polacy i polonofile w historii Brna i potudniowych Moraw) przedstawia organizacje polo-
nijne i polonofilskie. Sporo miejsca poswigca zainteresowaniom Czechow poezja polska.

Agata Firlej (,,Kochajmy sie, nie dajmy sie”. Idee i dziatalnos¢ poznanskiego Towarzystwa Polsko-Czecho-
stowackiego w latach 1923—1932) uwaza, ze kontakty kulturalne Wielkopolski z Czechami miaty miejsce juz
w wiekach s$rednich, ale prawdopodobnie nigdy wczesniej nie byly one tak intensywne jak w zyciu kulturalnym
Poznania w okresie dwudziestolecia migdzywojennego.

Lapidarium asymilacji. Z dziejéw parafii ewangelicko-reformowanej w Zychlinie to tytut artykutu Joanny
Mielczarek. Zychlin ukazany jest jako miasto réznorodne — na jego obszarze mozna odnalez¢ §lady wielu epok
historycznych. Znamiennym miejscem w Zychlinie jest lapidarium z nagrobkami pochodzacymi z innych miast
i wsi. Dzieje tej parafii ewangelicko-reformowanej sa skomplikowane. Na jej tle J. Mielczarek ukazuje kontakty
kultury polskiej i czeskiej. Tamtejsza parafia z pewno$cia zastuguje na miano ekumenicznej ze wzgledu na po-
zytywny stosunek do wielokulturowosci Zychlina.

Artykut Tadeusza Lewaszkiewicza zatytulowany jest nastepujaco: Zainteresowania bohemistyczne Henryka
Ulaszyna oraz jego zwiqzki z Czechami. H. Ulaszyn ukazany jest jako wybitny slawista i czlowiek wszechstron-
nie wyksztalcony. Uczony zwalczat antyczeskie stereotypy, popularyzowat kulturg czeska w Polsce, informowat
o osiaggnieciach slawistycznych Czechow i protestowat przeciw aneksji Czechostowacji przez 111 Rzesze.

Mieczystaw Balowski (Poznanscy bohemisci I potowy XX wieku) zajat si¢ przede wszystkim dziatalnoscia
naukowa Tadeusza Lehra-Sptawinskiego i Edwarda Klicha. Szczegdlne znaczenie ma rozprawa E. Klicha Polska
terminologia chrzescijanska (Poznan 1927).

Jerzy Sierociuk (Poznansko-brnenskie kontakty dialektologiczne) przedstawil owocng wspotprace migdzy
dialektologami Brna i Poznania. Czgste sg wzajemne wizyty, wspolne konferencje i uroczystosci (np. obchody
100-lecia Ustavu pro jazyk cesky), istnieja mozliwosci wymiany studentow i pracownikow.

Marie Krémova (Méstska mluva v Brné) opisuje cechy charakterystyczne mowy (gwary) miejskiej Brna.
Badaczka zwraca uwage na réznice miedzy gwarg miejska a dialektem (typowym dla wsi). Na ksztattowa-
nie si¢ gwary brnenskiej miaty wptyw takie czynniki, jak dwuje¢zycznosé¢, duza liczba mieszkancow i ich
zroznicowanie spoteczne. Autorka artykutu informuje, ze po upadku komunizmu zwigkszylo si¢ zaintereso-
wanie socjolektami.

Kodyfikacja morawskiego jezyka literackiego to tytut artykutu Blazeja Osowskiego. Instytut Jezyka Moraw-
skiego wystapit z propozycja kodyfikacji tego jezyka. Takie proby zostaly podjete, ale jezyk nadal nie doczekat
si¢ kodyfikacji. Autor przedstawia szczegdtowo cechy fonetyczne i gramatyczne j¢zyka ,,morawskiego”, porow-
nujac je z formami wystepujacymi w standardowej czeszczyznie.

Anna Gawarecka (Pisarskie fascynacje Brnem) uwaza, ze stolica Moraw nie cieszyla si¢ niegdy$ popularno-
Scig wsrod pisarzy. Tworczos¢ nawigzujaca do Brna na ogét przedstawiata to miasto jako miejsce mato interesu-
jace. Bywato ono kojarzone z motywami eschatologicznymi. Inny obraz tego miasta udato si¢ wykreowac takim
pisarzom, jak m.in. Jifi Kratochvil, Jan Trefulka, FrantiSek Halas. Obecne w literaturze watki nacechowane ele-
mentami metafizycznymi, osobistymi i religijnymi sprawity, iz literatura ukazujaca Brno nabrata kolorytu.
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Bogustaw Bakuta (Idealy demokracji i humanizmu w mysli Vaclava Havla) przedstawia V. Havla jako prezy-
denta proeuropejskiego, prowolnosciowego i jednoczesnie prowspolnotowego. Cho¢ V. Havel byl demokrata, to
nie mozna uzna¢ go za bezkrytycznego, naiwnego idealistg. B. Bakuta pisze tez o V. Havlu jako o pisarzu, m. in.
autorze utwordw: Sita bezsilnych, Letnie przemyslenia i Tylko krotko, prosze.

Katarzyna Strzykata (Uwieczni¢ chwilg i nadaé jej wymiar metafizyczny: o Svédku stivani Petra Krala i Wi-
dokowce z tego Swiata Stanistawa Baranczaka) uwaza, iz znajomos$¢ poezji czeskiej wérod Polakow nie jest
zadowalajaca. Konfrontuje ona utwory poetow, ktorym przyszto zy¢ w podobnych realiach — w czasach komu-
nizmu. Wybranych autoréw cechuje podobny poziom wrazliwosci, cho¢ w inny sposdb odnosza si¢ oni do naj-
istotniejszych kwestii ludzkiego zycia. S. Baranczak manifestuje swdj bunt, a P. Kral jedynie ironizuje i nawet
w tym, co jest bardzo zle, potrafi odnalez¢ co$ dobrego, tadnego, tudziez pozytywnego.

Co sig skrywa w faldach kubizmu? To pytanie, na ktore udziela odpowiedzi Anna Skibska. Autorka przedsta-
wia rozne fazy kubizmu. Czyni to w sposob nowatorski, m.in. ukazuje czeska architekture kubistyczng w nieco
innym $wietle. Rozwazania A. Skibskiej nawigzuja do filozofii Leibniza.

Roman Slivka (Kultura czeska w Poznaniu) zajmuje si¢ historycznymi uwarunkowaniami kontaktow polsko-
-czeskich oraz ich obecnym stanem. Autor przywotuje nazwiska stynnych Czechow, ktorych dziatania przyczy-
nity si¢ m.in. do zacie$nienia kulturowych kontaktow polsko-czeskich (np. Jana Amosa Komenskiego). R. Slivka
wspomina tez o organizacjach dziatajacych na rzecz Polski i Czechostowacji w zakresie nauki, turystyki, polity-
ki, handlu.

Nastepna cze$¢ publikacji poswigcona jest bohemicom w zbiorach specjalnych poznanskich bibliotek.

Bohemica w zbiorach specjalnych Biblioteki Kornickiej Polskiej Akademii Nauk to tytut artykutu Magdaleny
Marcinkowskiej. Z publikacji tej wynika, ze wspomniana biblioteka posiada imponujace (pod wzglgdem jako-
sciowym 1i ilo§ciowym) zasoby bohemicéw (np. inkunabutowe wydanie Chronica Hungarorum i r¢gkopi$mienng
Kronike Marcina Polaka). Autorka omawia dziatalno$¢ Tytusa Dziatynskiego, ktory w duzym stopniu przyczynit
si¢ do tego, ze dzi$ (po uplywie dwoch wiekow) Biblioteka Kornicka ma w swoich zasobach cenny ksiggozbior
(m.in. Bibli¢ kralickg z 1579 r.).

Autorka publikacji Bohemica w zbiorach specjalnych Biblioteki Raczynskich jest Agnieszka Baszko. Na po-
czatku omawia ona pokrotce dzieje Biblioteki Raczynskich. Zrédta do dziejow braci czeskich, liczne starodruki
(np. Historia Bohemica ab origine gentis J. Dubraviusa), zbiory kartograficzne (wéréd nich mapy Moraw), eks-
librysy zebrane przez Klemensa Raczaka, a takze druki wydawane w XIX wieku to przyktady bardzo cennych
wydawnictw opartych na zasobach biblioteki zatozonej przez hrabiego Edwarda Raczynskiego. Ilustracja przed-
stawiajaca miedzioryt Brna w Theatrum Europeanum oraz fragment aktu synodu Jednoty braci czeskich (z 1645
roku) dofaczone sg do omawianej publikacji.

Alicja Szulc opublikowala tekst Bohemica w zbiorach rekopisow Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu.
Szczegodlnie cenny jest unikatowy dokument papieza Innocentego VII (z 1404 roku), dotaczony jako fotokopia
do ksigzki. Wartosciowa jest rowniez korespondencja Stefana Vrtela-Wierczynskiego, wybitnego bohemisty
i polonisty.

Rekopismienne bohemica muzyczne w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu to tytul publikacji
Andrzeja Jazdona. Pracownia muzyczna, nalezaca do Oddziatu Zbioréw Specjalnych, ma 1200 rgkopisow. Nie-
ktore z nich sa datowane na X wiek. Liber continen in se utramque Passionem tam Pro Dominica Palmarum...
to przyktad wartosciowego zabytku. Bohemica zgromadzone w Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu, choé¢
nieliczne, sg bardzo interesujace.

Na koncu ksiazki redaktor prof. Mieczystaw Balowski zamiescit dziesig¢ kolorowych fotografii, m.in. kartg
tytutowa Biblii kralickiej (1579), dokument Piotra Voka z Rozemberka, kart¢ z Kroniki Martina z Opawy. Ksiaz-
ki i dokumenty pochodza ze zbiorow Biblioteki Kornickiej i Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu.

Publikacje zwigzane z konferencja naukowa przyczynia si¢ do poglebienia polsko-czeskich kontaktow kultu-
ralnych.

Karolina Gromnicka



